ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB
uzavreta podfla § 269 ods. 2 zak.€. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov:

¢.zmluvy objednavatefla: ZM-35-11-1-00289-01100
¢.zmluvy poskytovatela: 2012-001

Clanok 1
Zmluvné strany

1.1 Objednavatel’ Jadrova a vyrad'ovacia spolo¢nost’, a.s.
Tomasikova 22
821 02 Bratislava

zapisany: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sa, vloZzka &. 4649/B

zastupeny: Ing. Jan Horvath, predseda predstavenstva a generalny riaditel
Ing. Miroslav Obert, podpredseda predstavenstva a riaditel
divizie vyradovania V1 a PMU
Ing. Milan Ore$ansky, ¢&len predstavenstva a riaditel divizie ekonomiky
a obchodu
Ing. Peter Magat, riaditel divizie riadenia a sluzieb

ICO: 35 946 024

DIC: 2022036599

IC DPH: SK2022036599

Bankové spojenie: Tatra banka a.s.

Cislo uctu: 2629106127/1100

Osoby opravnené rokovat vo veciach

- technickych: Ing. Dusan Hornik, veduci odboru ISM a komunikacie

- zmluvnych: JUDr. Mario Stru¢ka, veduci odboru podpory a zabezpecovania zmluvnych
vztahov

1.2 Poskytovatel: Ing. Jana Voj€ikova TOP

Gorazdova 8, 949 01 Nitra

zapisany: v Zivnostenskom registri Obvodného dradu Nitra
pod Cislom 403-8961

zastupeny: Ing. Jana Voj€ikova, majitel

ICO: 35007 273

DIC: 1020391592

IC DPH: SK1020391592

Bankové spojenie: Tatrabanka, a.s.

Cislo uctu: 26222290590/1100

Osoby opravnené rokovat vo veciach

- technickych: Ing. Jana Voj€ikova-majitel, PaedDr. Vladimira Chobotova-obchodna riaditefka

- zmluvnych: Ing. Jana Voj€ikova-majitel, PaedDr. Vladimira Chobotova-obchodna riaditefka
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Clanok 2
Podklad pre uzavretie zmluvy

Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je vysledok verejného obstaravania vykonaného podla zak.¢. 25/2006
Z.z. o0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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Clanok 3
Predmet zmluvy
Poskytovatel sa zavazuje pocas trvania tejto zmluvy poskytovat objednavatelovi sluzby Specifikované v
prilohe €. 1 tejto zmluvy (dalej len ,sluzby”) podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve. Ak sa dohoda
zmluvnych stran vztahuje na viac druhov sluzieb, tak sa poskytovatel zavazuje poskytovat ktorukolvek
sluzbu v prilohe &.1 tejto zmluvy, a to aj jednotlivo.

Objednavatel sa zavazuje objednané sluzby za podmienok dohodnutych v tejto zmluve (a/alebo
v potvrdenej objednavke podla ¢l.5 tejto zmluvy) prevziat a zaplatit poskytovatelovi cenu podla ¢&l. 4 tejto
zmluvy.

Poskytovatel sa zavazuje realizovat jednotlivé sluzby pre objednavatela odo dria nadobudnutia u€innosti
tejto zmluvy, najskoér vSak od podpisu zmluvy do 31.12.2013, v ase a spdsobom podla tejto zmluvy.

Clanok 4
Cena a platobné podmienky
Cena za predmet zmluvy v rozsahu ¢l. 3 tejto zmluvy je zmluvnymi stranami dohodnutd ako cena
maximalna vo vyske 14 922,50 EUR bez DPH (slovom: Strnasttisicdevatstodvadsatdva EUR patdesiat
centov bez DPH) (dalej len ,cena®).

Skutoéna cena za preklady a timocenie bude stanovovana sucinom skutoCne poskytnutych sluzieb a
dohodnutych jednotkovych cien a priplatkov k zakladnej cene za predpokladu, ze su splnené podmienky
pre ich Uctovanie, uvedenych v prilohe €.2 tejto zmluvy.

Objednavatel ma pravo, ale nie povinnost objednat pocas trvania tejto zmluvy sluzby za cenu uvedenu
v bode 4.1 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sluzby budi mat pocas trvania tejto zmluvy ceny uvedené v Cenniku,
ktory tvori prilohu €. 2 tejto zmluvy (dalej len ,,cennik®).

Poskytovatel je povinny vystavit fakturu, ak nie je v objednavke uréené inak:

a) v pripade poskytnutia jednorazovej sluzby alebo sluzby trvajucej kratSie obdobie najneskér 15 dni od
prevzatia sluzby objednavatelom. Poskytovatel je povinny prilozit k fakture zistovaci protokol;

b) v pripade opakovaného poskytovania sluzieb najneskér do 15. dfia po uplynuti prislusného ¢asového
obdobia pre fakturaciu uvedeného v objednavke. Ak nie je v objednavke uvedené inak, je tymto obdobim
kalendarny mesiac. Su€astou faktury je zistovaci protokol za prislusné obdobie/kalendarny mesiac.
Objednavatel neposkytuje poskytovatelovi preddavok a ani zalohu na realizaciu sluzieb.

Clanok 5
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Rozsah, spbésob a €as plnenia prekladatel'skych a timocnickych sluzieb bude objednavatel stanovovat
v samostatnych objednavkach, ktoré mézu mat pisomnu resp. elektronicki formu, a tieto je opravneny
vystavit veduci odboru komunikacie objednavatela, pripadne nim povereny pracovnik odboru
komunikacie. Pisomna poziadavka vystavena objednavatelom sa po potvrdeni poskytovatelom stane pre
zmluvné strany zavazna a neplnenie rozsahu sluzby, jej kvality a €asu plnenia sankcionovatelné
v zmysle prisluSnych ustanoveni tejto zmluvy. Poskytovatel je povinny poskytnut sluzby kedykolvek
pocas trvania tejto zmluvy.

Miesto poskytnutia sluzieb a podrobnosti najma o mnozstve, druhu a Case poskytovania objednanych
sluzieb je objednavatel povinny uviest v objednavke.

Poskytovatel je povinny objednavku potvrdit.

Osobitné povinnosti poskytovatela suvisiace s poskytovanim sluzieb st uvedené v prilohe €. 1.
Objednavatel si vyhradzuje pravo preferenéného vyberu prekladatelov a timo&nikov zabezpedovanych
poskytovatelom na zé&klade tejto zmluvy.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze objednavatelovi na zaklade tejto zmluvy zabezpedi timo&nikov
a prekladatelov, ktori sa vyznaluju nielen bezchybnymi jazykovymi znalostami, ale aj vSeobecnym
prehfadom, vystupovanim a reprezentativnostou, dodrziavanim zasad timoc&nickej a prekladatelskej etiky
s dérazom na zachovavanie mi€anlivosti o vdetkych informacidch a skuto€nostiach, s ktorymi sa
oboznamili po€as vykonu timocnickej resp. prekladatel'skej Cinnosti.
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Poskytovatel sa zavazuje, Ze timocnici budu na akciu objednavatela nastupovat’ v oble€eni primeranom
charakteru a ucelu podujatia/stretnutia, a to v termine uréenom objednavatelom, najneskér vSak 15 minut
pred planovanym zaciatkom podujatia/stretnutia.

Miesto plnenia resp. odovzdania poskytnutych sluzieb je individualne, podla pozZiadaviek objednavatela
uvedenych v jednotlivych objednavkach.

O mieste a Case timocCenia je objednavatel povinny informovat poskytovatela alebo priamo timoc¢nika,
ktory sa ma na akcii zu€astnit, a to s primeranym €asovym predstihom tak, aby sa mohol s prihliadnutim
k obvyklym €asovym lehotdm v€as pripravit na timoénicke akciu a v€as sa na fiu dopravit. Bezprostredne
po skonceni timoc&nickej Cinnosti bude spisany zaznam o timoc&eni, ktory bude obsahovat najma udaje
o mieste, Case akvalite poskytnutého tlmocenia a identifikacné udaje tlmocnika a zastupcu
objednavatela.

Pri prekladatel'skych sluzbach je miestom plnenia miesto odovzdania prekladu zastupcovi objednavatela,
ato bud vsidle poskytovatela alebo v sidle objednavatela, podla dohody poverenych zastupcov
zmluvnych stran a individualnych okolnosti jednotlivych pripadov.

Za nesplnenie povinnosti poskytovatelfa podla tejto zmluvy resp. objednavky riadne a v€as poskytnut
pozadované sluzby, vznika objednavatelovi pravo uplatnit’ si vo€i poskytovatelovi zmluvnu pokutu vo
vyske 30 % z ceny nesplneného zavazku.

Poskytovatel povazuje vsetky informacie a dokumenty poskytnuté objednavatefom v suvislosti s
objednavkou za prisne doverné a zavazuje sa, Ze ich neposkytne Ziadnej neopravnenej osobe. Za osobu
opravnenu sa okrem zamestnancov poskytovatela povazuju prekladatelia a tlmocnici, ktori maju s
poskytovatelom uzatvorenu zmluvu s prisluSnym ustanovenim o mi€anlivosti alebo podpisané vyhlasenie
o mi¢anlivosti a zabezpeceni dat.

Pokial' zdrojovy text uréeny na preklad obsahuje odborné vyrazy, Specialnu firemnud terminolégiu, menej
zname skratky a pod., je objednavatel povinny odovzdat poskytovatelovi zoznam prislusnych terminov v
danom jazyku, poskytnut poskytovatelovi pomocné materidly s odsuhlasenou terminolégiou (referencné
texty) alebo umoznit konzultaciu tejto terminoldgie s konkrétnym poverenym pracovnikom objednavatela.
Ak to tak nebude, nie je mozné brat zretel na pripadné neskorSie reklamacie tykajuce sa takejto
terminolégie.

Preklad a timo¢enie ma nedostatky, pokial nebol vyhotoveny alebo realizovany v sulade s objednavkou
(napr. rozsah, ureny jazyk, termin a miesto dodania) alebo v zodpovedajucej kvalite (napr. dodrzanie
terminoldgie).

Reklamaciu je mozné uplatnit osobne, faxom, elektronickou alebo klasickou postou. V reklamacii musi
byt uvedeny konkrétny dévod a popisany charakter nedostatkov a rozsah ich vyskytu (mbze byt dolozeny
video alebo audio zaznam) pripadne tiez navrh na rieSenie reklamacie.

Pokial poskytovatel uzna reklamaciu za opravnenu, zaisti v pripade prekladu bez meskania na vlastné
naklady prisludné opravy alebo korektury a objednavatel mé zaroven narok na zlavu z ceny prekladu vo
vyske 10 % tejto ceny.

Pokial medzi poskytovatefom a objednavatelom vznikne spor o opravnenosti narokov objednavatefa na
uplatnenie zodpovednosti poskytovatela za chyby, zavazuju sa obe strany rieSit tento spor mimosudnou
cestou, a to formou posudku nezavislého prekladatela alebo timo¢nika zvoleného dohodou oboch stran.
Pbjde spravidla o nezavislého prekladatela resp. tlimocnika zapisaného v zozname timocénikov a
prekladatefov vedenom Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. S odhadom ceny za
vyhotovenie posudku musia byt oboznamené obe strany pred jeho vyhotovenim.

VySka zlavy bude nasledne stanovena na zaklade zaverov posudku.

Za pripadntd 3kodu spésobenu chybami vyhotoveného prekladu alebo zrealizovaného timocenia
zodpoveda poskytovatel, a to do vySky ceny prekladu alebo timoc&enia.

Pokial bude v posudku uvedené, Ze reklamacia nebola opravnena, hradi prislusné naklady na
vyhotovenie posudku objednavatel. Ak bude v posudku uvedené, Ze reklamacia bola opravnend, hradi
prislusné naklady na vyhotovenie posudku poskytovatel.

Objednavatel je povinny uplatnit naroky zchyb vykonanej prace u poskytovatela riadne a bez
zbyto¢ného odkladu a to pri prekladoch najneskér do 5 tyzdhov od prevzatia prekladu a pri timoceni
okamzite po skonCeni akcie alebo najneskdr do 5 pracovnych dni.

Ak su naroky vyplyvajuce zo zodpovednosti poskytovatela za chyby uplatnené objednavatelom
oneskorene, zanikaju.

Reklamacia nema odkladny ucinok na splatnost vystavenej faktury, ktorou je reklamovana sluzba
fakturovana, ani na iny typ platby za poskytnutu sluzbu.

Clanok 6
Zavere€né ustanovenia
Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.
Poskytovatel berie na vedomie povinnost’ objednavatela zverejnit obsah tejto zmluvy v sulade s platnymi
a uginnymi pravnymi predpismi.
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6.2 Ostatné pravne vztahy vyslovne zmluvou neupravené, sa budu riadit prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov a dalSimi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi platnymi v Slovenskej republike.

6.3 Poskytovatel podpisom tejto zmluvy vylu€uje aplikaciu svojich vdeobecnych obchodnych podmienok (ak
existuju) na tento zmluvny vztah.

6.4 Menit alebo dopifat obsah tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov. Navrhy su opravnené
podavat obidve zmluvné strany.

6.5 Zmluva je vyhotovena v 4-roch rovnopisoch, z ktorych 2 su urené pre objednavatela a 2 pre
poskytovatela

6.6 Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je:

6.6.1 priloha &.1 - Specifikacia sluZieb
6.6.2 priloha €.2 - Cennik
6.6.3 priloha €.3- VSeobecné obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti Jadrova a vyradovacia
spolo€nost, a.s.
V Bratislave, dnia: Vo , diia:
Za objednavaterla: Za poskytovatela:

Ing. Peter Magat
riaditel divizie riadenia a sluzieb

Ing. Milan OreSansky
Clen predstavenstva a riaditel divizie ekonomiky
a obchodu

Ing. Miroslav Obert
podpredseda predstavenstva a riaditel divizie
vyradovania V1 a PMU

Ing. Jan Horvath
predseda predstavenstva a generalny riaditel
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CoNoA~LONE

Priloha €. 1 k ZM-35-11-1-00289-01100

Specifikacia sluzieb
Prekladatelské a timoc¢nicke sluzby.

Preklady z cudzieho jazyka do slovenského jazyka (min. anglicky, nemecky, rusky a francuzsky jazyk)
Preklady zo slovenského jazyka do cudzieho jazyka (min. anglicky, nemecky, rusky a francuzsky jazyk)
Preklady z cudzieho jazyka do iného cudzieho jazyka (min. anglicky, nemecky, rusky a francuzsky jazyk)
Rychlostné preklady z a do cudzieho jazyka (min. anglicky, nemecky, rusky a francuzsky jazyk)

Preklady a timocenie vysokoodbornych textov

Uradné preklady (min. anglicky, nemecky, rusky a francuzsky jazyk)

Graficka uprava prekladanych textov

Odborna korektura prekladanych textov

Dodavka prekladu v elektronickej forme (e-mail, prip.CD nosi¢) a v pripade poziadavky zo strany
objednavatela aj v tlacenej verzii

10.Simultéanne timocenie z cudzieho jazyka do slovenciny a naopak (min. anglicky, nemecky, rusky a

francuzsky jazyk)

11.Konzekutivne timoc€enie z cudzieho jazyka do slovenginy a naopak (min. anglicky, nemecky, rusky a

francuzsky jazyk)
Osobitné povinnosti poskytovatela

Kazdy preklad bude dodany objednavatelovi v elektronickej forme (e-mail, prip. CD nosic) a
v pripade poziadavky zo strany objednavatela aj v tlacenej verzii.

Kazdy dradny preklad bude okrem elektronickej formy dodany objednavatelovi aj 1 x ako original Cize
.preklad opatreny odtlatkom uradnej peciatky prekladatela resp. timocnika“ v tlatenej verzii na adresu
vopred uréenu v objednavke. V tomto pripade nebude Uc&tovany poplatok za dodanie prekladu v tlacenej
verzii.

Poskytovatel je zapisany v zozname timoénikov a prekladatelov min. anglicky, nemecky, rusky a francuzsky
jazyk. V pripade, Ze uchadzac€ nie je zapisany v zozname timocnikov a prekladatelov, méze vyuZzit kapacity
tretej osoby, ktora je zapisana v zozname timocnikov a prekladatelov, tento zoznam predlozi a pripoji Cestné
vyhlasenie, Ze tuto Cinnost bude pre uchadzaca vykonavat.
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Priloha €. 2 k ZM-35-11-1-00289-01100

Specifikacia ceny

Por. . s ) Jednotkova cena v EUR
& Nazov polozky Mer. jednotka bez DPH
1 Preklad z cudzieho jazyka do SJ a naopak NS D 9,30
2 Preklad z cudzieho do iného cudzieho jazyka NS D 18,60
3 | Uradny preklad NS Y 15,00
4 | Rychlostny priplatok ? % 0
5 | Priplatok za vysoko odborny text ¥ % 0
6 | Odborna korekttira ¥ NS Y 3,50
7 | Dodanie prekladu v tlacenej verzii ks 0
8 Simultanne timocenie hod 40,00
9 | Konzekutivne timocenie hod 15,00

4)

Za normostranu sa povazuje 1800 znakov vratane jednej medzery za kazdym slovom.

Rychlostny priplatok sa uUctuje v pripade prekladu, ktory svojim rozsahom prekro€i normu
stanovenu na 8 NS / 1 pracovny defi nezahffajuc den objednania a dorucenia prekladu.

Priplatok za vysoko odborny text sa ucCtuje v pripade, ze ide o preklady projektov, noriem, navodov,
manualov a pod.

Odbornou korektirou sa rozumie korektura prelozeného textu odbornikom na danu problematiku,
ktory okrem odbornej znalosti musi dokonale ovladat oba jazyky textu (vychodzi aj cielovy).

Objednavatel je povinny uhradit poskytovatefovi cestovné néklady timoénika v pinej vySke podfa platnych

predpisov o cestovnych nahradach. Vyska tychto nahrad musi byt vy&islena poskytovatelom a odsuhlasena
objednavatelom pred realizaciou timod&enia.

V cene podla bodov 1 az 9 su dalej zahrnuté v3etky ostatné naklady suvisiace s poskytnutim sluzby (napr.

graficka uprava, dodanie v el. forme - e-mail prip. CD nosi¢. Poskytovatel si nebude uplatiiovat’ Ziadne dalSie
naklady.
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Priloha €. 3 k ZM-35-11-1-00289-01100

VSeobecné obchodné podmienky obchodnej spolo€nosti
Jadrova a vyrad'ovacia spoloénost’, a.s.

CLANOK 1
UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD POJMOV

Tieto VSeobecné obchodné podmienky (dalej len ,,VOP“) prijala a odsuhlasila obchodna spolo¢nost Jadrova
a vyradovacia spolo¢nost, a.s. so sidlom na Tomasikovej ulici €. 22, 821 02 Bratislava, zapisana v Obchodnom
registri vedenom Okresnym stidom Bratislava |, v oddiel: Sa, vlozka &. 4649/B, ICO: 35 946 024 (dalej len ,,JAVYS,
a.s.”)

V tychto VOP maju nasledovné definované pojmy a vyrazy nasledovny vyznam, pokial si kontext nevyzaduje iny

vyznam:

a) cena - cena za plnenie dohodnuta zmluvnymi stranami v zmluve;

b) €as plnenia - ¢as dodania plnenia alebo jeho €asti dohodnuty zmluvnymi stranami v zmluve;
C) dielo znamena najma:

ca) zhotovenie urcitej veci, pokial nespada pod kupu tovaru

cb) montaz urcitej veci, jej udrzba

cc) vykonanie dohodnutej opravy alebo Upravy urcitej veci

cd) hmotne zachyteny vysledok inej €innosti

ce) zhotovenie, montaz, udrzba oprava alebo Uprava stavby alebo jej casti;
d) dodaci list - ma vyznam podfa bodu 8.7 pism. a) tychto VOP;

e) dodavatel - fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora vstupila do zmluvného vztahu s objednavatelom na zaklade
zmluvy;

f) miesto dodania plnenia - miesto dodania plnenia dohodnuté zmluvnymi stranami v zmluve;

g) miesto plnenia - miesto, kde dodavatel vykonava dielo dohodnuté zmluvnymi stranami v zmluve;

h) Narodny jadrovy fond - fond na vyradovanie jadrovych zariadeni a na nakladanie s vyhoretym jadrovym

palivom a radioaktivnymi odpadmi zriadeny zakonom ¢&. 238/2006 Z. z. o Narodnom jadrovom fonde na
vyradovanie jadrovych zariadeni a na nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom a radioaktivnymi odpadmi
(zakon o jadrovom fonde) v zneni neskorsich predpisov;

i) Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov;

)] objednavatel’ - ma vyznam podla bodu 2.1 tychto VOP;

k) plnenie - ma vyznam podla bodov 3.1 a 3.2 tychto VOP;

) prava dusevného vlastnictva - maju vyznam podla bodu 13.2 tychto VOP;

m) protokol o prevzati plnenia - ma vyznam podla bodu 8.6 tychto VOP;

n) protokol o prevzati ¢asti plnenia - ma vyznam podla bodu 8.7 pism. b) tychto VOP;

0) sluzba - poskytnutie sluzby, prace alebo vykonu, pokial nespada pod dielo;

p) supis vykonanych prac — suhrn ¢iastkovych plneni zrealizovanych v obdobi dohodnutom v zmluve

q) tovar - hnutelna vec alebo ovladatelna prirodna sila sliziaca potrebam ludi. Tovar je ur€eny jednotlivo alebo
podla mnozZstva a druhu. Ak tovar vyZaduje inStalaciu, predpoklada sa, Zze tovarom je aj inStalacia ako aj
vykonanie prisluSnych testov, pripadne spustenie tovaru do prevadzky. Ak hodnota inStalacie tovaru
prevazuje hodnotu tovaru alebo ak prevazujuca Cast povinnosti dodavatela v ramci dodania tovaru spociva
v ¢innostiach, ktoré sa povazuju za dielo, je dodanie takéhoto tovaru povaZované za dielo;

r zistovaci protokol ma vyznam podla bodu 8.7 pism. c¢) tychto VOP;
S) zmluva - ma vyznam podfa bodu 2.1 tychto VOP;

t) zmluvna strana - znamena samostatne objednavatel alebo dodavatel;
u) zmluvné strany - znamenaju spolo¢ne objednavatel a dodavatel;

V tychto VOP, ak z kontextu nevyplyva nie€o iné, ma sa za to, Ze slova, ktoré oznacuju iba jednotné Cislo, zahffiaju
mnozné ¢islo, a naopak.

CLANOK 2
APLIKACIA VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK

Tieto VOP sa vztahuju na vSetky zavazkové vztahy, do ktorych vstupuje JAVYS, a.s., ako kupujuci alebo
objednavatel (dalej len ,objednavatel®) za ucelom zaobstarania tovaru, diela alebo sluzby (dalej len ,,zmluva®) s
druhou zmluvnou stranou, ako predavajucim tovaru, zhotovitelom diela, poskytovatefom sluzby (dalej len
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»dodavatel”), ak ich aplikacia nie je v zmluve vyslovne vylu€ena. Aby sa prediSlo pochybnostiam, zmluvou sa
rozumie aj uzavretie zmluvy na zaklade navrhu na uzavretie zmluvy a prijatia navrhu podla zauzivanej praxe
zmluvnych stran.

VOP su neoddelitelnou suc€astou zmluvy uzatvorenej medzi objednavatefom a dodavatefom. Odchylné dojednania
v zmluve maju prednost pred znenim VOP.

CLANOK 3
ZMLUVA

Predmetom zmluvy je najma:
a) zavazok dodavatela
aa) dodat objednavatelovi tovar a previest na neho vlastnicke pravo k tovaru; alebo
ab) vykonat pre objednavatela dielo alebo
ac) poskytnut objednavatelovi sluzbu Specifikovanu v zmluve podla podmienok dohodnutych v zmluve
(dalej spolocne ,,plnenie”); a
b) zavazok objednavatefa zaplatit dodavatelovi cenu za dodanie tovaru, za vykonanie diela alebo poskytnutie
sluzby.
Tovar, dielo a sluzba, kazdé samostatne, sa dalej na ucely tychto VOP oznacuje ako plnenie. Ustanovenia tychto
VOP tykajice sa plnenia sa primerane aplikuju na tovar, dielo a sluzby, ak v ustanoveniach, ktoré pouzivaju
Specifické oznacenie tovar, dielo alebo sluzba, nie je uvedené inak. Ustanovenia tychto VOP, ktoré sa tykaju diela sa
primerane vztahuju aj na sluzbu.

CLANOK 4
CENA

Objednavatel zaplati dodavatelovi za dodanie plnenia cenu uréenu v zmluve alebo vypocitanu spésobom uréenym v
zmluve.

Cena zahfna vSetky naklady dodavatela potrebné na dodanie plnenia vratane tych, ktoré nie st v zmluve vyslovne
uvedené, ale su nevyhnutné na riadne dodanie plnenia a Uc¢el uvedeny v zmluve ako napr. (plati primerane podla
povahy plnenia): naklady na/za materidl (vratane ochranného, reparacného a upevriovacieho materialu),
subdodavky/subdodavatelov, zamestnancov (vratane stravovania, ubytovania, dopravy atd.), balenie, dopravu,
odvoz/dovoz, nakladacie/vykladacie €innosti, obsluzné &innosti, montaz/demontaz, skladovanie, poistenie, skusky,
testy, inStalaciu, spustanie do prevadzky, likvidaciu odpadu a odvoz odpadu z miesta dodania plnenia alebo z miesta
plnenia, vycistenie po ukoncéeni prac, clo, dane, poplatky, nevyhnutné Studie a dokumentaciu k plneniu, certifikaty
zhody, Skolenia suvisiace s plnenim, a iné.

Cena zahffia aj odplatu za vykon prav dusevného vlastnictva, ktorych predmetom je plnenie alebo jeho €ast a to aj
v pripade, ak dojde medzi objednavatelom a dodavatelom k uzavretiu osobitnej licenénej zmluvy.

Dodavatel nema pravo na uhradu ziadnych nakladov spojenych s dodanim plnenia, ktoré nie su uvedené v zmluve.
Uprava ceny je mozna iba v pripade, ak to zmluva vyslovne pripusta.

Cena je bez DPH. K cene bez DPH sa pripocita prislusna sadzba DPH podla osobitného predpisu upravujuceho
DPH u¢inného v ¢ase vystavenia faktury. Objednavatel zaplati cenu s DPH.

CLANOK 5
PLATOBNE PODMIENKY

Podkladom pre uhradu ceny je faktira vystavena dodavatefom a doru¢ena objednavatelovi.

Faktura musi obsahovat Cislo zmluvy objednavatela a vSetky nalezitosti faktur podfa osobitného pravneho predpisu
ucinného v Case vystavenia faktury.

Osobitné podmienky, na zaklade ktorych je dodavatel opravneny vystavit faktiru za plnenie alebo €ast, mézu byt
uvedené v zmluve.

Dodavatel je povinny dorucit objednavatelovi riadne vystavenu faktdru na adresu pre doruCovanie faktur: Jadrova
a vyradovacia spolo¢nost, a.s., oddelenie finanénych vztahov, TomaSikova 22, 821 02 Bratislava, najneskér do 5 dni
po vystaveni faktary.

Objednavatel je povinny zaplatit cenu len na zaklade faktury riadne vystavenej dodavatefom a riadne dorucenej
objednavatelovi. V pripade, ak su vo fakture uvedené nespravne a/alebo neupiné udaje alebo k fakture nie su
pripojené vSetky dohodnuté podklady, objednavatel je opravneny vratit' fakturu dodavatelovi spolu s odévodnenim.
Dodavatel je povinny fakturu opravit alebo vystavit novu faktdru. Objednavatel nie je povinny zaplatit cenu v lehote
splatnosti podfa chybnej faktury. Doru¢enim opravenej, resp. novej faktury za¢ne plynut nova lehota splatnosti.
Objednavatel vykona uhradu faktury bezhotovostnym spésobom.

Lehota splatnosti faktury je 30 dni odo diia jej dorucenia objednavatelovi.
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5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

Ak cena alebo jej ¢ast budu hradené z finanénych prostriedkov Narodného jadrového fondu, faktary budu zaplatené
dodavatelovi bezodkladne po pripisani finanénych prostriedkov z Narodného jadrového fondu na ucet objednavatela.
Ak objednavatel nema finan¢né prostriedky z Narodného jadrového fondu uréené na Uhradu prislusnej faktury na
svojom bankovom ucte, nie je po uplynuti lehoty splatnosti v omeskani.

V pripade omeskania objednavatela s uhradou faktury, ma dodavatel pravo uplatnit narok na urok z omeskania vo
vySke 0,01% z dlZznej sumy za kazdy deri omeskania. Objednavatel nie je v omeSkani s Uhradou faktury pokial
najneskor v posledny den jej platnosti bola fakturovana suma z jeho uctu odpisana.

Objednavatel je opravneny zadrzat sumu vo vySke 5% z ceny na zabezpelenie odstranenia drobnych vad
a nedorobkov nebraniacich uzivaniu plnenia, a to az do ich odstranenia tychto vad. Objednavatefl je povinny pisomne
oznamit dodavatelovi uplatnenie prava na zadrzné v dostato€nom predstihu.

Objednavatel je povinny vyplatit dodavatelovi zadrzand sumu do 10 pracovnych dni po odstraneni vad a
nedorobkov, na ktoré si uplatnil objednavatel narok z vad pocas preberacieho konania.

Objednavatel je opravneny zapocitat svoju splatni pohfadavku voéi dodavatelovi oproti akejkolvek splatnej
pohladavke dodavatela voci objednavatelovi. Objednavatel je povinny pisomne informovat dodavatela o zapocitani.

CLANOK 6
POVINNOSTI DODAVATELA

A. VSeobecné povinnosti

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Dodavatel je povinny dodat plnenie v sulade s podmienkami uvedenymi v zmluve. Rozsah osobitnych povinnosti,
ktoré je dodavatel povinny plnit v ramci plnenia, sa uvedie v zmluve.

Dodavatel je povinny oznamit objednavatelovi v8etky skutonosti, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na riadne
a vCasné dodanie plnenia alebo jeho Casti.

Dodavatel je povinny spifiat kvalifikatné a odborné predpoklady, mat predpisané povolenia a skusky a spifiat
akékolvek iné predpoklady stanovené prisluSnymi pravnymi predpismi pre riadne pinenie.

Dodavatel je povinny pri plneni dodrziavat bezpecnostno-technické predpisy objednavatela, pripadne iné vnutorné
predpisy, s ktorymi ho objednavatel oboznami.

V pripade, ak dodavatel poveril akoukolvek ¢innostou pri plneni zmluvy tretiu osobu, zodpoveda za plnenie, ako
keby plnenie vykonaval sam.

Dodavatel je povinny plnenie pred odovzdanim podrobit skiSkam alebo technickej kontrole za u¢elom zistenia, i
plnenie spifia poZiadavky stanovené v zmluve. Dodavatel predlozi objednavatelovi spravu o vysledku skisok
najneskér pri odovzdani plnenia. Objednavatel ma pravo byt pritomny pri vykonani skusok plnenia. Dodavatel je
povinny oznamit objednavatelovi miesto a datum konania skuSok najneskér 7 pracovnych dni pred planovanym
datumom konania skuSok. Naklady spojené s vykonanim skuSok plnenia su dohodnuté v cene. Naklady za
opakované skusky znasa dodavatel. Naklady spojené s uCastou objednavatela alebo nim poverenej osoby na
vykonani skuSok znada objednavatel. Ak sa skuSky nevykonaju v dohodnutom termine z ddvodov na strane
dodavatela alebo ak je vysledok skudky negativny, dodavatel je povinny nahradit objednavatelovi vSetky naklady,
ktoré v tejto suvislosti objednavatelovi vzniknu. Vykonanie skuSok za ucasti objednavatela nezbavuje dodavatela
zodpovednosti za vady plnenia.

Ak dodavatel spracuva osobné Udaje oséb, ktoré pouzije na plnenie, je povinny tieto osobné udaje spracuvat v
stlade s prislusnymi ustanoveniami zakona €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich
predpisov. Ak sa osobné udaje kedykolvek pre u€ely plnenia poskytnu alebo spristupnia objednavatefovi, je
objednavatel opravneny od dodavatela pozadovat spolu s tymito udajmi aj predlozenie dokladu o suhlase udelenom
zo strany prisluSnych dotknutych osdb na spracuvanie osobnych udajov dodavatelom (vratane ich poskytnutia alebo
spristupnenia objednavatelovi), alebo preukazanie podmienok umoznujucich spracuivanie tychto osobnych udajov
(vratane ich poskytnutia alebo spristupnenia objednavatelovi) aj bez suhlasu prisluSnych dotknutych oséb.
Zodpovednost dodavatela za akékolvek porusenie ochrany osobnych udajov voéi prislusSnym dotknutym osobam
tymto nie je dotknuta.

Dodavatel je povinny pisomne oznamit objednavatelovi vietky zmeny tykajuce sa najméa jeho obchodného mena,
sidla alebo miesta podnikania, predmetu Cinnosti, Statutarnych organov, vstupu do likvidacie, zaCatia konania podla
zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii v zneni neskorSich predpisov.

B. Osobitné povinnosti pri vykonavani diela

6.9

6.10

Dodavatel vykona dielo s odbornou starostlivostou, bezpecne, Setrne k Zivotnému prostrediu, v sulade so zmluvou,
prislusnymi povoleniami (ak sa aplikuj), prislugnymi pravnymi predpismi, normami EU a STN, na svoje naklady a na
svoje nebezpelenstvo, v €ase plnenia a mieste plnenia, podla pokynov objednavatela a dodat v mieste dodania
plnenia.
Objednavatel je opravneny kedykolvek kontrolovat vykonavanie diela. Objednavatefl je opravneny kontrolovat' aj ¢as
plnenia.
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

Ak objednavatef zisti, Ze dodavatel vykonava dielo v rozpore s povinnostami uvedenymi v zmluve (vratane pokynov)
alebo v prislusnych pravnych predpisoch, je objednavatel opravneny dozadovat sa toho, aby dodavatel odstranil
alebo napravil takéto poruSenie povinnosti dodavatela na svoje naklady a v primeranej lehote urcenej
objednavatefom. Ak dodavatel nesplini tuto povinnost ani v primeranej lehote poskytnutej mu objednavatelom na
tento Ucel, objednavatel ma narok na zmluvnu pokutu podla bodu 12.4 tychto VOP.

Ak dodavatel vykonava dielo prostrednictvom subdodavatelov, zodpoveda za vykonanie diela tak, ako keby dielo
vykonaval sam. Dodavatel je povinny zabezpedit, aby dohoda medzi dodavatelom a subdodavatefom bola v sulade
so zmluvou a aby subdodavatefl pinil svoje zavazky voci dodavatelovi primerane podla zmluvy.

Dodavatel je povinny vratit objednavatelovi akékolvek dokumenty alebo veci, ktoré mu objednavatel poskytol
v suvislosti s plnenim.

Dodavatel je opravneny na prediZenie &asu plnenia alebo asu plnenia &asti diela pogas trvania zmluvy (dalej len
,narok na predizenie éasu plnenia“), ak a iba do tej miery v akej je vykonanie diela alebo &asti diela v omeskani
z dévodu:

a) zmeny podla bodu 6.16 tychto VOP

b) omeskania objednavatela

c) preruSenia vykonavania diela podla bodu 6.15 tychto VOP

d) vy$Sej moci v zmysle § 374 Obchodného zakonnika.

Ak sa dodavatel domnieva, Ze mu vznikol narok na prediZenie ¢asu plnenia, je povinny oznamit tento narok
objednavatelovi bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 7 pracovnych dni po tom, ako sa dodavatel dozvedel (alebo
pri vynalozeni odbornej starostlivosti mohol dozvediet) o vzniku udalosti alebo okolnosti uvedenej v predchadzajucej
vete, podmiefiujucej vznik naroku na prediZenie dasu plnenia. Ak dodavatel neoznami narok na predizenie &asu
plnenia podra tohto bodu VOP, jeho narok na prediZenie 8asu plnenia zanikne. Dodavatel nemé narok na prediZenie
&asu plnenia z dévodu porusenia povinnosti na strane dodavatela. Ak objednavatel schvali narok na prediZenie &asu
plnenia, zmluvné strany su povinné upravit ¢as plnenia a podpisat dodatok k zmluve. Navrh na dodatok k zmluve
vyhotovi a predlozi dodavatel.

Objednavatel je opravneny dat dodavatelovi pokyn na preruSenie vykonania diela a dodavatel je na zaklade
takéhoto pokynu povinny prerusit (aj opakovane) vykonanie diela alebo jeho &asti. Ak dodavatelovi vznikne na
zaklade pokynu na preruSenie vykonania diela omeskanie alebo dodato¢né naklady na mobilizacné, demobiliza¢né,
zabezpeclovacie prace suvisiace s prerusenim vykonavania diela, o ktoré sa zvySi cena (dalej len ,narok na
zaplatenie dodatoénych nakladov®) je povinny oznamit objednavatelovi vznik naroku na prediZenie asu plnenia
podla bodu 6.14 tychto VOP a/alebo vznik naroku na zaplatenie dodatoénych nakladov bez zbytoéného odkladu,
najneskér do 7 pracovnych dni po tom, ako sa dodavatel dozvedel (alebo pri vynalozeni odbornej starostlivosti mohol
dozvediet) o udalosti alebo okolnosti podmiefiujicej vznik naroku na zaplatenie dodatocnych nakladov. Ak si
dodavatel neuplatni u objednavatela narok na zaplatenie dodatoénych nakladov podla tohto bodu VOP, jeho narok
na zaplatenie dodato¢nych nakladov zanikne. Ak objednavatel schvali narok na zaplatenie dodato¢nych nakladov,
zmluvné strany su povinné podpisat dodatok k zmluve. Navrh na dodatok k zmluve vyhotovi a predlozi dodavatel.
Objednavatel ma pravo dat pokyn k vykonaniu zmeny diela. Dodavatel ma povinnost realizovat pokyn objednavatela
na vykonanie zmeny, ibaze by do 7 pracovnych dni s odévodnenim oznamil objednavatelovi, ze

a) nie je schopny vykonat zmeny

b) zmena by ohrozila bezpec€nost diela

¢) zmena by mala nepriaznivy dopad na kvalitu diela.

Objednavatel je opravneny po doru¢eni tohto oznamenia potvrdit, zmenit alebo zrusit pokyn k vykonaniu zmeny.
Dodavatel nesmie vykonat zmenu bez pokynu objednavatela. Zmluvné strany po vydani pokynu objednavatela k
vykonaniu zmeny rokuju o Uprave ceny a €asu plnenia. Pri stanoveni ceny za zmenu sa vychadza z poloZiek zo
Specifikacie ceny, pricom sa pouziju jednotkové ceny materidlov, hodinové zu&tovacie sadzby alebo iné spbsoby
ocenenia. Ak polozka nie je uvedena v Specifikacii ceny, pouZije sa prislusna sadzba za podobny material alebo
pracu podla Standardnych cien na trhu v ¢ase realizacie zmeny. Ak sa zmluvné strany nedohodnu o Uprave ceny,
rozhodne o Uprave ceny objednavatel. V pripade sporu ohladom ceny za zmenu, nie je dodavatel opravneny prerusit
vykonanie diela a je povinny postupovat v sulade s dohodnutym ¢asom plnenia vratane zmien. Objednavatel méze
pred vydanim pokynu k vykonaniu zmeny diela poziadat dodavatela o vypracovanie navrhu na vykonanie zmeny
diela, ktory obsahuje podrobnosti ohfadom vplyvu zmeny na vykonanie diela, ¢as plnenia, cenu. Objednavatel je
povinny navrh na vykonanie zmeny diela potvrdit a vydat pokyn k vykonaniu zmeny diela alebo pokyn zmenu
nerealizovat. Zmena navrhu na vykonanie zmeny diela pozadovana objednavatelom sa povazuje za novu ziadost
0 vypracovanie navrhu na vykonanie zmeny diela. Zmluvné strany su povinné podpisat dodatok k zmluve ohfadom
zmeny bezodkladne po vydani pokynu k vykonaniu zmeny diela.

CLANOK 7
POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

10
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7.1

7.2

7.3

7.4

Objednavatel je povinny poskytnut dodavatelovi za u€elom riadneho dodania plnenia suc€innost. Rozsah sucinnosti,
vratane $pecifikacie informacii, podkladov a inych protiplneni, ktoré je objednavatel povinny poskytnut dodavatelovi,
je ur€eny v zmluve.

Ak je cena alebo jej ¢ast’ hradena z finan€nych prostriedkov z Narodného jadrového fondu, objednavatel je povinny
uviest tuto skuto&nost v zmluve.

Objednavatel je povinny oboznamit dodavatela o bezpeénostno-technickych predpisoch objednavatela a svojich
vnutornych predpisoch, ktoré sa aplikuju u objednavatela. Podrobnosti su uvedené v zmluve.

V pripade, ak niektoré ustanovenie zmluvy vyzaduje na svoju aplikaciu dodatoénu Specifikaciu, je objednavatef
opravneny o takejto S$pecifikacii rozhodnut na zaklade vlastného uvézenia a vydat v tejto suvislosti pokyn
dodavatelovi tak, aby bol v sulade s ucelom zmluvy a vSetkymi prisluSnymi pravnymi, technickymi a inymi predpismi
anormami prihliadajuc na v8etky vyznamné okolnosti. Takyto pokyn objednavatela dodavatefovi je zavazny
a dodavatel je povinny ho splinit. Objednavatel vyda takyto pokyn bez zbyto&ného odkladu po tom, ako sa zisti, ze je
potrebné pre plnenie nieco rozhodnut alebo Specifikovat.

CLANOK 8
ODOVZDANIE A PREVZATIE PLNENIA

A. Odovzdanie plnenia

8.1

8.2
8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Dodavatel je povinny odovzdat’ plnenie objednavatelovi riadne, v mnoZstve, akosti, vyhotoveni, v mieste dodania

plnenia a v €ase plnenia, inak je v omeSkani. PoruSenie povinnosti podla predchadzajucej vety sa povazuje za

podstatné poruSenie zmluvy. Ak zo zmluvy vyplyva, Ze sa plnenie odovzda a prevezme po €astiach, vztahuju sa
ustanovenia tohto clanku a suvisiace ustanovenia inych ¢lankov tykajuce sa odovzdania a prevzatia plnenia
primerane aj na prisludnu Cast plnenia.

Dodavatel je povinny oznamit objednavatelovi omeSkanie s odovzdanim plnenia bez zbyto¢ného odkladu.

Dodavatel je povinny vopred v primeranom ¢ase oznamit objednavatelovi presny €as odovzdania plnenia.

Objednavatel na zaklade oznamenia dodavatela podla predchadzajlcej vety zaéne preberacie konanie.

V ramci preberacieho konania ma objednavatel pravo vykonat najma obhliadku plnenia a skontrolovat’ suvisiacu

dokumentaciu, ktora pre plnenie stanovuju prislusné pravne predpisy alebo ktoré si zmluvné strany dohodli v zmluve.

Dodavatel je povinny odovzdat plnenie v takom Case, aby preberacie konanie bolo ukonené najneskér v Case

plnenia.

VSetky skuto€nosti ohfadom preberacieho konania sa uvedu v protokole o odovzdani a prevzati plnenia (dalej len

.Protokol o prevzati plnenia“), ktory obsahuje podla okolnosti najma:

a) oznacenie opravnenych zastupcov zmluvnych stran,

b) presny ¢as odovzdania a prevzatia plnenia,

c) popis plnenia,

d) cenu.

V pripade, ak objednavatel preberie plnenie s vadami nebraniacimi riadnemu uzivaniu plnenia, vady musia byt

v protokole popisané a musi byt dohodnuty &as a pripadne i spésob ich odstranenia.

Protokol o prevzati plnenia sa vyhotovi v 5 vyhotoveniach.

Osobitosti ohfadom odovzdania a prevzatia ¢asti plnenia, tovaru, diela, sluzby:

a) pri odovzdani a prevzati tovaru sa vSetky skuto€nosti ohfadom preberacieho konania zaznamenaju v Dodacom
liste. Ostatné podmienky tykajuce sa protokolu o prevzati plnenia a preberacieho konania platia primerane aj pre
Dodaci list;

b) ak je vzmluve dohodnuté, Ze sa plnenie prevezme po Castiach, o prevzati Casti plnenia sa vyhotovi Protokol
o prevzati €asti plnenia. Pri prevzati poslednej €asti plnenia zmluvné strany vyhotovia Protokol o prevzati plnenia.
Ostatné podmienky tykajuce sa Protokolu o prevzati plnenia a preberacieho konania platia primerane aj pre
Protokol o prevzati €asti plnenia;

c) pri odovzdani a prevzati sluzby alebo jednotlivych &asti plnenia, ktoré nemozZno prevziat ako ucelenu c€ast
plnenia, sa vSetky skuto€nosti ohladom preberacieho konania zaznamenaju v Zistovacom protokole. Ostatné
podmienky tykajuce sa Protokolu o prevzati plnenia a preberacieho konania platia primerane aj pre Zistovaci
protokol.

B. Prevzatie plnenia

8.8

Objednavatel je povinny prevziat plnenie bez vad. Objednavatel ma pravo prevziat plnenia aj s vadami, ktoré
nebrania riadnemu uzivaniu plnenia na ucel uréeny v zmluve alebo na obvykly ucel. Ak ma plnenie v Case
odovzdania alebo pocas preberacieho konania také vady, ktoré brania riadnemu uzivaniu plnenia na ucel uréeny
v zmluve alebo na obvykly U€el, objednavatel nie je povinny takéto plnenie prevziat a dodavatel je v omeSkani
s dodanim plnenia. Ak sa objednavatel rozhodne plnenie neprevziat, dévody neprevzatia uvedie v Protokole
o prevzati plnenia.
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8.9

8.10
8.11
8.12

Objednavatel nie je povinny prevziat plnenie pred alebo po ¢ase plnenia.

Objednavatel nie je povinny prevziat ¢ast plnenia, ak nie je v zmluve dohodnuté inak.

Objednavatel nie je povinny prevziat plnenie v Casti, ktora presahuje dohodnuty rozsah plnenia.

Za okamih prevzatia plnenia objednavatelom sa rozumie datum a presny €as uvedeny objednavatelom v Protokole
o prevzati plnenia.

C. Prevod vlastnickeho prava k plneniu alebo predmetu plnenia a prechod nebezpeéenstva Skody k plneniu alebo
predmetu plnenia

8.13

8.14

8.15

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

Dodavatel prevadza vlastnicke pravo k plneniu alebo predmetu plnenia na objednavatela okamihom prevzatia
plnenia alebo predmetu plnenia, ak nie je v zmluve uvedené inak. V pripade, ak sa plnenie prevadza po Castiach,
dodavatel prevadza vlastnicke pravo k €asti plnenia alebo predmetu tejto €asti plnenia na objednavatela prevzatim
Casti plnenia na zaklade protokolu o prevzati ¢asti plnenia.

Nebezpecenstvo Skody na plneni alebo predmete pinenia prechadza na objednavatela okamihom prevzatia plnenia
alebo predmetu plnenia, pokial nie je v zmluve uvedené inak. V pripade ak sa plnenie prevadza po Castiach,
nebezpecenstvo Skody na plneni alebo predmete plnenia prechadza na objednavatela az prevzatim poslednej Casti
plnenia na zaklade Protokolu o prevzati plnenia.

V pripade, ak objednavatel na ucely plnenia odovzda dodavatefovi predmet plnenia, prechadza nebezpelenstvo
Skody na dodavatela okamihom prevzatia predmetu plnenia dodavatelom (napr. udrzba, oprava alebo Uprava veci).
Prevzatie predmetu plnenia dodavatelom sa zaznamena v zapisnici, ktori vyhotovi objednavatel a podpiSu obe
zmluvné strany. V takomto pripade objednavatel neprevadza vlastnicke pravo k predmetu plnenia na dodavatela
a predmet plnenia ostava aj nadalej vo vlastnictve objednavatela.

CLANOK 9
ZODPOVEDNOST ZA VADY

Plnenie ma vady, ak nezodpoveda vysledku, Specifikacii, u€elu plnenia dohodnutému v zmluve, alebo ak plnenie
nema vlastnosti alebo akost obvyklé alebo vyslovne dohodnuté v zmluve, alebo plnenie nie je v sulade s platnymi
technickymi normami alebo pravnymi predpismi.

Dodavatel zodpoveda za vady plnenia, ktoré ma plnenie v €ase jeho prevzatia a tieZz za vady vzniknuté po prevzati

plnenia, ak boli spdsobené porusenim povinnosti dodavatefla.

Objednavatel je povinny plnenie prezriet bez zbytoéného odkladu. Objednavatel je povinny oznamit dodavatelovi

vady bezodkladne v sulade s § 562 ods. 2 Obchodného zakonnika. Vady zistené pocas zaruénej doby oznami

objednavatel dodavatelovi v oznameni o zisteni vady.

V pripade ak ma plnenie vady je objednavatel opravneny:

a) pozadovat odstranenie vad dodanim nahradného pinenia za vadné plnenie (to neplati ak plnenie vzhfadom na
jeho povahu nemozno vratit alebo odovzdat dodavatelovi), poZadovat dodanie chybajlcej €asti (napr. suciastky
alebo nahradného dielu) alebo prisluSenstva plnenia a odstranenia pravnych vad, alebo

b) pozadovat bezplatné odstranenie vad opravou plnenia alebo predmetu plnenia, ak st vady odstranitelné, alebo

c) uplatnit si narok zo zmluvnej pokuty za porusenie povinnosti dodavatefa dodat plnenie bez vad vo vyske uréenej
v bode 12.5 tychto VOP v pripade, ak objednavatel ma zaujem prevziat plnenie aj s vadami nebraniacimi
riadnemu uZivaniu plnenia, a zarovefi neuplatni narok uvedeny v bode 9.4 pism. a) tychto VOP a/alebo bodu
9.4 pism. b) tychto VOP, alebo

d) odstupit od zmluvy.

Dodavatel je povinny zacat s odstrafiovanim vad bez zbyto€ného odkladu od uplatnenia naroku z vad plnenia a vadu

odstranit v lehote uréenej objednavatefom, inak je v omeskani s odstranovanim vady.

Dodavatel je povinny po odstraneni vady vyzvat objednavatefa na skontrolovanie a potvrdenie splnenia povinnosti

odstranit vadu. O odstraneni vady strany spiSu protokol o odstraneni vady, ktory obsahuje najma:

a) oznacenie zastupcov zmluvnych stran

b) datum oznamenia vady

C) popis a rozsah vady a spdsob jej odstranenia

d) datum zacatia a datum ukon&enia prac na odstraneni vady

e) podpisy opravnenych zastupcov zmluvnych stran.

Ak by oprava alebo odstranenie odstranitelnej vady plnenia alebo predmetu plnenia podla bodu 9.4 pism. b) tychto

VOP bola ¢asovo alebo finanéne naro¢na alebo inak neprimerana s ohladom na okolnosti a ucel plnenia, alebo by

vyzadovala neprimeranu sucinnost zo strany objednavatela, je objednavatel opravneny pozadovat bezplatné

dodanie nahradného plnenia za vadné plnenie.

V pripade omeskania objednavatela s odstranenim vady plnenia v urenej lehote, alebo ak je zrejmé, ze dodavatel

nie je schopny vady plnenia riadne odstranit v ur€enej lehote, je objednavatel opravneny odstranit vady sam alebo

prostrednictvom tretej osoby na naklady dodavatela, priCom o tejto skutonosti je objednavatel povinny dodavatela
bezodkladne pisomne informovat.
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9.9

9.10

9.11

9.12

10.1

10.2

111

11.2

11.3

12.1

12.2

12.3

12.4

125

12.6

12.7

12.8
12.9

Ak dodavatel neodstrani vadu plnenia po tom, ¢o objednavatel uplatnil narok z vad podla bodu 9.4 pism. a) tychto
VOP al/alebo 9.4 pism.b) tychto VOP v lehote ur€enej objednavatelom, je objednavatel opravneny uplatnit’ si okrem
naroku na zmluvnd pokutu podfa bodu 12.3 tychto VOP aj narok na zmluvni pokutu za poruSenie povinnosti
dodavatela dodat plnenie bez vad podfa bodu 12.5 tychto VOP.

Naklady na odstranenie vad plnenia znasa dodavatel. Objednavatel ma pravo ziadat od dodavatela nahradu
preukazatelnych nakladov, ktoré mu vznikli v suvislosti s uplatnenim narokov z vad pinenia.

Uplatnenim narokov z vad plnenia nie je dotknuty narok objednavatela na zaplatenie zmluvnej pokuty, nahradu
Skody alebo iného naroku, ktory objednavateflovi vznikol.

Certifikat, vyhlasenie o zhode alebo iny obdobny doklad nezbavuje dodavatefa zodpovednosti za vady plnenia ani
zodpovednosti za Skodu spésobenu vadnym plnenim.

CLANOK 10
ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Zodpovednost za Skodu sa riadi ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika, ak nie je v zmluve dohodnuté
inak.

Dodavatel je povinny nahradit objednavatefovi Skodu do 10 dni od dorucenia vyuctovania nahrady Skody
dodavatelovi.

CLANOK 11
ZARUKA

Dodavatel zodpoveda za to, Ze plnenie bude mat po cell zaruénu dobu vlastnosti dohodnuté v zmluve a bude ho
mozné pouzivat na u€el uvedeny vzmluve. Dodavatel poskytuje na plnenie, jeho jednotlivé Casti, sucasti
a prisluSenstvo zaruku za akost na dobu ur€enu v zmluve. Ak nie je v zmluve dohodnuté inak, zaru¢na doba je 24
mesiacov, na stavby 5 rokov a na projektovi dokumentaciu 10 rokov.

Zarucna doba zacina plynut prevzatim plnenia objednavatelom. Ak nie je v zmluve uvedené inak a dodavatel
v zmysle zmluvy dodava plnenie po Castiach, zaruéna doba zalina plynut prevzatim poslednej Casti plnenia na
zaklade Protokolu o prevzati plnenia.

Zaruc¢na doba na plnenie alebo jeho Casti, su€asti a prisluSenstva neplynie po dobu (vratane doby pocas, ktorej sa
budu odstrarfiovat’ vady), po ktori objednavatel neméze plnenie uzivat na uréeny Ucel pre vady, za ktoré zodpoveda
dodavatel.

CLANOK 12
ZMLUVNE POKUTY

Ak dodavatel porusi svoje zmluvné povinnosti uvedené nizSie, ma objednavatel pravo uplatnit vo¢i dodavatelovi
zmluvné pokuty podla tohto ¢lanku VOP.

Ak porusi dodavatel svoju povinnost uvedenu v bode 8.1 tychto VOP (omeSkanie s riadnym odovzdanim plnenia
alebo jeho cCasti), je objednavatel opravneny vyuctovat dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vySke 0,5% z ceny, resp.
z ceny omeSkanej Casti plnenia za kazdy defi ome$kania. VySka zmluvnej pokuty vzniknutéd z toho istého poruSenia
povinnosti dodavatela vSak neprekro¢i sumu vo vyske 15% z ceny.

Ak dodavatel porusi povinnost dodat' plnenie bez vad, je objednavatel opravneny, v sulade s bodom 9.4 pism. c)
tychto VOP, vyuctovat dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 3% z ceny.

Ak porusi dodavatel svoju povinnost uvedend v bode 9.5 tychto VOP (omeSkanie s odstranenim vady), je
objednavatel opravneny vyuctovat dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1% z ceny za kazdy den omesSkania.
Objednavatel je opravneny uplatnit zmluvni pokutu v predchadzajicej vete za kazdu vadu samostatne. Vyska
zmluvnej pokuty vzniknuta z toho istého poruenia povinnosti dodavatela za vSetky samostatné vady vSak neprekroci
sumu vo vyske 3% z ceny.

Ak porusi dodavatel svoju povinnost’ uvedenu v bode 6.11 tychto VOP (omeSkanie s odstranenim alebo napravou
porusenia povinnosti dodavatela), je objednavatel opravneny vyuctovat dodavatelovi zmluvna pokutu vo vyske 0,1%
z ceny za kazdy den omeskania. VySka zmluvnej pokuty vzniknuta z toho istého poruSenia povinnosti dodavatela
v3ak neprekro¢i sumu 3% z ceny.

Ak dodavatel porusi svoje povinnosti podstatnym spdsobom a objednavatel sa rozhodne odstupit od zmluvy, je
objednavatel opravneny pred odstupenim vyuctovat dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vySke 15% z ceny.

Celkova vysSka zmluvnych pokut, ktoré ma objednavatel pravo dodavatelovi vyuctovat podla tohto cElanku
nepresiahne 20% ceny.

Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty si objednavatel uplatni faktarou.

Dodavatel je povinny zaplatit vyfakturovanu zmluvna pokutu do 30 dni od jej uplatnenia objednavatefom.
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12.10
12.11
12.12

12.13

12.14

131

13.2

13.3

13.4

141

15.1

15.2

Dodavatel je povinny zmluvnu pokutu zaplatit, aj ked poruSenie povinnosti nezavinil.

Dodavatel je povinny zmluvnu pokutu zaplatit, aj ked poruSenim povinnosti nevznikla objednavatelovi $koda.
Zmluvnu pokutu mozno uloZit i popri naroku uplatnenom z vad plnenia a naroku na nahradu 8kody alebo zmluvnej
pokute zo zmluvy uplatnenej z iného dévodu (napr. zmluvné pokuty uvedené v bezpecnostno-technickych predpisoch
objednavatefla).

Zaplatenim zmluvnej pokuty dodavatelom nie je dotknuty narok objednavatela na nahradu Skody presahujucej
zmluvnu pokutu.

Zaplatenie zmluvnej pokuty alebo nahrady Skody nezbavuje dodavatela povinnosti dodat riadne plnenie; to neplati,
ak objednavatel v désledku omeskania dodavatela vyuZil svoje pravo odstupit od zmluvy alebo zmluva zanikla inym
spdsobom.

CLANOK 13
AUTORSKE PRAVO A INE PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Ak plnenie spociva v inom vysledku €innosti nez v zhotoveni veci, montézi, udrzbe, oprave alebo Uprave veci, je

dodavatel povinny pri tejto €innosti postupovat v rdmci ur€enom zmluvou s odbornou starostlivostou tak, aby sa

dosiahol hmotne zachyteny vysledok &innosti uréeny v zmluve. Dodavatel je povinny hmotne zachyteny vysledok

odovzdat objednavatelovi. Vysledok takejto Cinnosti nie je dodavatel opravneny poskytnut tretim osobam bez

predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela.

Ak je plnenie alebo jeho Cast vysledok &innosti, s ktorou su spojené prava chranené autorskym pravom a/alebo

pravom z priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva (dalej len ,prava dusevného vlastnictva“), je

objednavatel opravneny pouzit ho najma na ucel vyplyvajuci zo zmluvy. Dodavatel uzavrie s objednavatelom

osobitnu licenénu zmluvu, ktorou dodavatel udeli objednavatelovi suhlas na vykon prav duSevného vlastnictva,

ktorych predmetom je plnenie alebo jeho €ast najma s nasledovnym spdsobom pouzitia:

a) vyhotovenie rozmnozeniny

b) verejné rozSirovanie originalu alebo jeho rozmnozeniny predajom alebo inou formou prevodu vlastnickeho prava,
najmom alebo vypozi¢anim

c) akakolvek zmena alebo spracovanie, Uprava, zlepSenie, vyvoj, preklad

d) zaradenie do suborného diela

e) verejné vystavenie, vykonanie, prenos, a to v neobmedzenom uzemnom, vecnom a ¢asovom rozsahu, ak nie je
v zmluve dohodnuté inak.

Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, povazuje sa takto udelena licencia za vyhradnu.

Dodavatel poskytne objednavatelovi sucinnost pri zapise prav duSevného vlastnictva, ak sa podla pravnych

predpisov vyzaduje ich registracia.

Dodavatel zodpovedéa za poruSenie ktoréhokolvek z prav duSevného vlastnictva patriaceho jemu alebo inej osobe v

dosledku pouzitia plnenia alebo jeho Casti objednavatelom, ak k tomuto porudeniu dojde podla slovenského

pravneho poriadku alebo podla pravneho poriadku Statu, kde sa ma plnenie alebo jeho ¢ast vyuzit.

CLANOK 14
POSTUPENIE PRAV A POVINNOSTi NA TRETIU STRANU

Ziadna zmluvna strana nie je opravnena postupit alebo previest akékolvek alebo véetky svoje prava alebo povinnosti
vyplyvajuce zo zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany.

CLANOK 15
UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvu je mozné ukongit/zruSit pred dohodnutou dobou trvania alebo pred dodanim pInenia iba na zaklade:

a) odstupenia od zmluvy jednou zo zmluvnych stran alebo

b) dohodou zmluvnych stran.

Ktorakolvek zmluvna strana ma pravo odstupit od zmluvy bez poskytnutia primeranej dodato¢nej lehoty na plnenie

v pripade ak druha zmluvna strana:

a) porusi povinnosti uvedené v zmluve podstatnym spdésobom. Podstatnym porusenim zmluvy sa rozumie najma
poruSenie zmluvy definované ako podstatné porusSenie zmluvy v zmluve. PoruSenie akejkolvek povinnosti
dodavatela uvedenej v zmluve alebo v tychto VOP sa povazuje za podstatné porusenie zmluvy, pokial nie je
v zmluve dohodnuté inak;

14



Podprahova zakazka podla zakona ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni neskorsich predpisov

15.3

15.4

16.1

16.2

17.1

17.2

18.1
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18.3

18.4

18.5

18.6

b) porusi zmluvné alebo zakonné povinnosti nie podstatnym spdsobom a napriek pisomnému upozorneniu
opravnenej strany nevykona porusujica strana napravu v lehote stanovenej v tomto pisomnom upozorneni, alebo
zmluvna strana opakovane porusi zakonné alebo zmluvné povinnosti.

Objednavatel je opravneny odstupit od zmluvy tiez v pripade, ak dodavatel, jeho zamestnanci alebo jeho

subdodavatelia porusili platné pravne predpisy a/alebo vnutorné predpisy objednavatela upravujuce bezpecnost

a ochranu zdravia pri praci, poziarnu bezpecénost, jadrovi bezpe€nost a ochranu zivotného prostredia.

Odstupenie od zmluvy je ucinné driom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od zmluvy druhej zmluvnej

strane. Odstupenim od Zmluvy zanikaju v8etky prava a povinnosti zmluvnych stran zo zmluvy, okrem tych, ktoré su

uvedené v § 351 ods.1 Obchodného zakonnika.

CLANOK 16
ZAVAZOK MLCANLIVOSTI

Dodavatel je povinny zachovavat mi€anlivost o vSetkych uUdajoch, informaciach a dokumentoch objednavatela,
o ktorych sa dozvedel alebo ktoré mu boli odovzdané alebo spristupnené v suvislosti s plnenim. Dodavatel sa
zavazuje nakladat s takymito Gdajmi a materialmi ako s informaciami déverného charakteru a predmetom
obchodného tajomstva.

Dodavatel nesmie poskytnut tretim osobam informacie podla bodu 16.1 tychto VOP, ani Zziadne iné informéacie, ktoré
sa od objednavatela v suvislosti s plnenim dozvedel.

CLANOK 17
KOMUNIKACIA

Akékolvek oznamenie alebo akakolvek ina formalna komunikacia medzi zmluvnymi stranami musi byt realizovana v
pisomnej forme a prislusnej Zmluvnej strane musi byt zaslana alebo doru¢ena osobne, postou (formou doporucene;j
zasielky), expresnou kuriérskou sluzbou na adresu, faxové Cislo alebo e-mailovd adresu uvedenu v zmluve (mbze
byt aj v zahlavi zmluvy) alebo na inu adresu, faxové Cislo alebo e-mail, ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia
podla tohto ¢lanku.

Akékolvek oznamenie alebo akakolvek ina formalna komunikacia sa povazuju za riadne dorucené:

a) v den dorucenia zasielky prisluSnej zmluvne strane, ak bola zasielka doru¢ena osobne, kuriérskou sluzbou alebo
posStou (ako doporucena zasielka) alebo ak adresat odmietne zasielku prevziat dfiom odmietnutia prevzatia
zasielky (uvedené sa primerane vztahuje aj na pripad, kedy sa zasielka vratila odosielatelovi ako nedoruc¢ena);

b) v pripade zaslania zasielky faxom alebo e-mailom v den faxového prenosu alebo odoslania e-mailu, ak bola
zasielka odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek pracovny den, v ostatnych pripadoch v pracovny den nasledujuci
po dni odoslania, a to vSetko za predpokladu, Ze original faxovej spravy alebo e-mailu bol doruéeny prislusnej
zmluvnej strane do troch dni odo diia jej doru¢enia faxom alebo e-mailom.[

CLANOK 18
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tieto VOP, zmluva a vztahy vyplyvajuce zo zmluvy alebo so zmluvou suvisiace sa riadia pravnym poriadkom SR.
Objednavatel si vyhradzuje pravo VOP jednostranne zmenit. Objednavatel je povinny oznamit zmenu VOP
dodavatelovi bezodkladne po nadobudnuti U&innosti zmeny. Zmenené VOP sa aplikuju na zavazkovy vztah
zmluvnych stran odo dria nadobudnutia ich U¢innosti. Zmenené VOP nemaju vplyv na pravne naroky, ktoré vznikli
medzi zmluvnymi stranami pred uc¢innostou zmeny.

Vztahy neupravené v tychto VOP alebo v zmluve sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika
a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Ak je niektoré ustanovenie VOP neplatné alebo sa stane neplatnym v buducnosti, ostatné ustanovenia zostavaju
v platnosti v plnom rozsahu.

Aplikacia vSeobecnych obchodnych podmienok dodavatela alebo akychkolvek inych vSeobecnych zmluvnych
podmienok je tymto vyslovne vylucena.

VSetky spory vyplyvajuce zo zmluvy alebo v suvislosti s fiou budu rieSené vzajomnou dohodou. V pripade, ak
neddjde k dohode, budu spory s kone¢nou platnostou rozhodnuté prisluSnym vSeobecnym sudom v Slovenskej
republike.

Bratislava, 05.09.2009
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Podprahova zakazka podla zakona ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni neskorsich predpisov
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